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* Creative Docking Station X-30
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(Types of adapter may vary in
different countries)

d'alimentation
(le modele peut varier selon
le pays)

alimentacion
(los tipos de adaptadores
pueden variar segun el pais)

Alimentacao
(Os tipos de adaptador podem
variar em diferentes paises)

(Adaptér tipinin llkelere gore
farklilk gostermesi miimkdinduir)
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0 Right Speaker Haut-parleur droit Altavoz derecho Alto-falante direito Sag Hoparlor AEEEN BFS1ANRAE—H—(R) HIDESHE
a Left Speaker Haut-parleur gauche Altavoz izquierdo Alto-falante esquerdo Sol Hoparlér AEEEN HBFSANRAE—H—(E) EDEEHE
e To Wall Outlet Vers la prise mural A la toma de corriente Para Tomada Elétrica Duvar cikisl EGEEREE aAvty MBS EIREERE
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for several days) vous n’avez pas l'intention vaya a utilizar durante uso por varios dias) baglantiyi kesin) TR AEE) ZHRWTTEW) HLE k)
de l'utiliser pendant plusieurs varios dias)
jours)
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provided with TV,DVD or
game console

généralement forni avec un
poste de télévision, un lecteur
DVD ou une console de jeux.

normalmente se proporcionan
junto con el equipo de
TV, DVD o consola de juegos

normalmente fornecido com a TV,
DVD ou com o console de jogos.

TV, DVD ya da oyun konsolu ile
birlikte saglanir
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To Analog Audio Vers la source audio Fuente de sonido Fonte de audio Analog Ses EHELLENE A—=F1A(7F0Y) EEEINER
Source analogique analoga analégico Kaynaklarina HANES
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Audio / Video Cable is normally Le céble audio / vidéo est El cable de sonido y video O cabo de Audio / Video é Ses / Gértintli kablosu genellikle AV —7)UIdTLEPETA . DVD T/ AR K
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Volume Control with

Controle du volume

Control de volumen con

Controle de volume com
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electric shock or damage.
Do not spill liquids on
the product.

dans le produit au travers
des ouvertures afin d’éviter
tout risque d'incendie,
d’électrocution ou
d’endommagement. Ne
renversez aucun liquide
sur le produit.

ninguna clase a través de las
ranuras del producto, ya que esto
puede ocasionar incendios o
cortocircuitos. No vierta liquido
alguno en el producto.

orificio, pois isso pode causar
incéndio, choque elétrico ou
estragos. Nao derrame liquidos
no produto.

elektrik carpmasi ya da hasara
neden oladilir. Urlinin Gzerine sivi
dékmeyin.
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o Power ON/OFF Switch  avec interrupteur on/off interruptor de encendido  chave de liga/desliga Diigmesiyle Ses BEEHIZ FON/OFFR1vF KEEES
Yiiksekligi Denetimi
° Auxiliary Line-in Vers la source Entrada de linea auxiliar ~ Eutrada de linhas Yardimci Line-in BHBNEEE Line-in AUXAA EHENEEAEETIN
For Audio Devices audio analogique (Para dispositivos de auxiliary (Para dispositiros  (Ses Aygitlari igin) (FAARSRERE) (A—FrAERO7F0O #Z0O (AT&H#
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o Treble Level Control Controdle de agudos Control de agudos Controle de agudos Tiz Denetimi =S5 L7l aAryhO-L &)
0 Bass Level Control Bouton de réglage Control de nivel de Controlo do nivel de Diigmesiyle Ses =gk RZLAJLay hO-Ib REEFEEH
des basses graves graves Yiiksekligi Denetimi
@ Headphone Jack Prise Casque Conector de auriculares Connector de fones Kulaklik Jaki EHi#da7, NYRTAVI vy HiEFL
de ouvido
Object And Liquid Entry  Objets et liquide dans Introduccién de objetos Insercdo De Objetos E Nesne Ve Sivi Ginisl ENNRERA ENBELTREDEAN YRR AN
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